
MIRO BAJT 

ZGLEDI NAREČNEGA IZRAZJA 

Kot vsa manjša ali večja področja slovenskega jezikovnega ozemlja ima tudi 
moja rojstna vas in njene sosede (Ravni, Sv. Lenart, Martinj Vrh) svoj besedni 
zaklad. Ta vsebuje besede, ki so skupne knjižnemu jeziku ali drugim narečjem, pa 
tudi veliko takih, ki jih nisem slišal še nikjer drugje. Prav besede, ki so drugačne 
kot v knjižnem jeziku, so že dolgo pritegovale mojo pozornost. Začel sem jih 
zapisovati in tako je nastal slovarček, ki zaenkrat vsebuje okrog 650 besed. 

Tu podajam nekaj zgledov in sicer v običajnih stavčnih zvezah, kakor se 
govorijo pri nas doma. V prvem delu so oštevilčeni narečni stavki, v drugem delu 
pa prevod teh stavkov v knjižni jezik. Če v knjižnem jeziku ni ustreznega izraza 
ali pomena, je v oklepaju dodana razlaga. Narečni stavki niso pisani v fonetični 
transkripciji, označena je le ožina e in o (pika spodaj) in na dvo- ali večzložnicah 
mesto naglasa. Besede, ki jih želim predstaviti , so tiskane razprto.* 

1. A veš, kok jo j b r a ' n o v sem pa ke, pa kok i b ' r u h o v name. Ta prav 
d r v o ' p o h ! 

2. Včerej i že mal b r e ' h o v , k se j tok d e r ' j a š k o v . 
3. Kdo ga v pa ' c e r o v , ke j tok n a z a ' š o n a n . 
4. N'kar n a ž e n ' t a k g a ' b e ž n a ! 
5. I na 'redu b a ' r u h o, pa ga j 'Jože poj 'dober s ' f o d r o v . Pa še ' c e b n u g a 

je, k se j še 'nekej c e h ' t i n u. 
6. Poj sta pa s l e ' č a l a pr G'rohc v gos'tiln. Tist F'rence g a tud 'dober 

n a ' t i č e n a n o s , ma že fest ' l e m p o . 
7. Čist ga j s t r a ' p a l a . 
8. No, š t o ' b e č k , to se t ' s i k a , de s ih 'dobu po r i t ! 
9. Š ' p i č m o h r 'men! 

10. N'kar na lav'žerej o'kol! 
11. Ot'roc so se pa ' 1 a j h a 1 okol 'hiše, de jh ni blo za ' 1 a j d a t. 
12. N'kar se tok na k o m a j ' s e j , dej m k l u č , de bom lohk 'češno vb'rav! 
13. Ta ma pa k e r ' d i t , i v p r n h č'lovk. 
14. Prej i go'rel na vso i c o, zej j pa že pom'nul. 
15. Kok se j p o k o j ' n o v, t r a ' p o n d e r . 
16. Kva pa p a ' l o v š k a š g o s t m l e k , s e g a v š čist z b r l o z ' g o v ! 
17. Mal mu j zastra'nel z 'avtam. 
18. Dej se že z ' m o n g e j od te! 
19. Kok i le'po v š ' m e c a n . 
20. Sam z m r d u š ' v o v b se, ž ' m e n d r a . 
21. Ta j pa pre'cej ' ž i ž l a s t . 

* Prispevek je z jezikovnega in terminološkega vidika pregledala in uredila mag. F. 
Benedik, Dialektološka sekcija Inštituta za slovenski jezik Frana Ramovša ZRC SAZU. 
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22. V žup i ž ' m u k l . 
23. Kva se pa l o m e n ' t a š , n a g m a h bod! 
24. ' F e j t e ' b o r , 'same ' f o r č e delaš. Te m tok f r t a ' m u z n u ! 
25. Tist i pa ta p'rava ž ' m o l a . Se tok p o ' m u l e n dr'ži. 
26. Kva se pa d r ' p a l t e vkol čvel 'naka! Bo 'kerga č ' v e l a vk'lala, poj bo 

pa set! 
27. Kar pejd c o k n ' p o k a m , ke s tok n a ' v i ž n . 
28. Neč se na n a p ' r a v l e j , sam s p r e m ' l a j o v b se, s k l e š k ! 
29. TMehej se ' r i p s a t po klop, kva s tok n a g ' m a h n . 
30. A veš, kok i biv F'rence n a z ' n a n, ke j b ' r ado 'pus tu . N a p r e ' č u d n s k . 
31. Kva pa ' l u s k a š z v"ratm? P o k ' l a n s k ja! 
32. Kva pa maš za ene p ' r a v h e ? ! 
33. JoTiana j šla v ' t a b e r h , pa ni bla Debe'lakovca neč zadoVolna z no, ke j 

' taka "t o h n a . Zlo so jo ' t a d l a l . 
34. Ud'kar i pa za'čela tok t a v ' g a t p a t r a j ' n a t , s e j o pa v"bedn več na 

v g ' l e j š t a . 
35. Sam f l a n ' k e r o v be! 
36. N'kar tok na p a ' l i ž ! Dej m m a ' š i n c e , bom v š ' p o r g e t za'korla. 
37. Ti ' m r š n a , t i ! 
38. I biv tak ket ena 'vosa, ke ga j un n a ' š u n t o v . Sam jest se ga 'nism neč 

š o ' n e r a l a , m sm mu 'rekla: »N'kar tok na l a ' g o j , ket b t mal p e č " l e l ! Ke b 
pa 'mogu pre'šiča o k o m a j ' s a t, se s pa p o d r e ' k o v ! ' E d n b t e 'mpgu 'enkat f est 
p r e ' g u m p a t ! 'Mene že na vš š t a n t ' v o v! 

39. Poj i pa ' p u h n u s pe'či, m sta se za'čela r o ' k a v t . Laj'bon ga j 'dober 
o č o ' f o v . 

4 0 . K v a s e s p a v ' k i l u te? A s e t neč na ' v o l a ? 
41. 'Ladotov so s e v e z ' v a l . 
42. Sam ke na biv ta star ' taka ' g u l a . Za 'tisto vese'lico v Uavorjah i pa tok 

g o m a ' z i v . 
43. 'Vidmar pa sam ' h a n d l a m p a š ' v e r c a z 'dilam. 
44. " K o k ' p e j . Lojzka m pa 'Pavle s e res 'dober p o ' b e r a t a . Se sta pa še 

mla'da. 
45. 'Ata j pa ta prav p ' l a z o v n k . 'Kešno reč pa tud tok peš'ta, de ga ni za 

g'ledat. 
46. Kva s e pa k o m a j ' s a š te? Pejd ra j ' j apka p e ž e ' n a t ! 
47. U, kok i h l a s ' t a l a ! Ta pa res nima ' m a s n g e . 
48. Pr maš i bla ' m a s a Idi. Še ta star 'Miznkar j o j m o š ' n o v 'dol po 'pot. 
49. Ti b biv čist v 'redu, če na biv tak n a v b ' t e s . 
50. A te ' r e v k a 'daje! To pa na bo za ' r i n a t s tbpj. Neč se na r a h ' l e j , se 

vem de s ' r p p k o v p o 'mojmu ' t o š n n u. 'Tisto f l a š o š ' n o p c a v m o ' r a j n c 
s že tud s t ' r u s k o v ! 

51. U, zej se s pa p o ' k i d o v . Jošk pa že na š ' v i n d l a z 'lesam, to pa na vš 
t r e n č ' l o v! 

52. 'UnadVa s e tud kar nap'rej p e č ' k a t a . 
53. N'kar se na p e ' ž i n , boš p r u h ' d o b u ! 
54. Poj so s e pa ' p o j a l okol 'hiše po tist ž l o ' f u d e r . ' Ž i h e r b jeh mal 

z ' l i n k s a l a . 
55. A veš, 'Iletov Frenčk ma pa fest ž ' n o r o . 
56. A'ga, 'tole se t je pa p o f e j t e ' b o r l ! 
57. Ž ' l a j p o h n a v k ' r e t n ! Pa še n a v r d ' j a n pov'rh! 
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58. A veš, de se j tok n a š a ' m a r l a , de j bla ket ena "Vorša! 
59. B l e z , ja. 
60. 'Ole j zlo v ' z e t n . 

1. Ali veš, kako je živčno hodil sem ter tja, pa kako se je kregal name. Pravi 
neotesanec! 

2. Včeraj je že malo pokašljeval, ker se je tako podil naokrog. 
3. Kdo ga bo pa prenašal, ko je tako neotesan. 
4. Nikar ne zganjaj takega h rupa! 
5. Naredil je oslarijo, pa ga je Jože dobro oštel. Pa še brcnil ga je, ker je še 

nekaj otresal z jezikom. 
6. Potem sta pa čepela pri Grohcu v gostilni. Tisti France se tudi dobro naliva, 

ima že zajeten trebuh. 
7. Čisto ga je zmešala. 
8. No, pobček, prav ti je, da si jih dobil po r i t i ! 
9. Zajedljivec zoprni! 

10. Nikar se ne potikaj naokrog! 
11. Otroci so se preganjali okoli hiše, da jih ni bilo za prenašat. 
12. Nikar se tako ne obiraj, daj mi rogovilo, da bom lahko obral češnjo! 

(Rogovila, s katero pritegneš vejo). 
13. Ta pa ima veljavo, je človek na mestu. 
14. Preje je gorelo na vso moč, zdaj je pa že pojenjalo. 
15. Kako na debelo se je zlagal, t rap. 
16. Kaj pa potresaš kislo mleko, saj ga boš čisto spremešal! 
17. Z avtom ga je malo zaneslo s poti. 
18. Daj se že skidaj od tod! 
19. Kako lepo na kra tko je pristrižen. 
20. Samo zmrdoval bi se, sitnoba. 
21. Ta je pa precej čenčav. 
22. V juhi so sprijeti rezanci, (žmukl: nekaj sprijetega, prepletenega: rezanci, 

slama, seno, t r ava . . . ) 
23. Kaj se pa presedaš, pri miru bodi! 
24. Fej te bodi, same oslarije delaš. Ti bom tako prit isnil! 
25. Tisti je pa prava pokri ta r ihta. Tako potuhnjeno se drži. 
26. Kaj pa norite okoli čebelnjaka? Bo koga čebela pičila, potlej bo pa sit! 
27. Kar pojdi šilom in kopitom, ko si tako nagajiv. 
28. Nič se ne delaj, samo spremlajal bi se, prismodež! (spremlajati se: biti 

nemiren, delati različne gibe z rokami, nogami, skakati , plezati po s to l ih . . . , 
navadno v zvezi z otroki) 

29. Nehaj se drsati po klopi; kaj si tako nemiren. 
30. Ali veš, kako je France grd zgledal, ko si je pustil brado. Prečuden je bil. 

(neznan: grd na pogled) 
31. Kaj pa loputaš z vrati ? Preteto vendar! 
32. Kakšne neslanosti pa so to?! 
33. Johana je šla v dnino, pa ni bila Debeljakovica nič zadovoljna z njo, ker 

je taka počasnela. Zelo so jo dajali v nič. 
34. Odkar je pa začela stresati take neslanosti, je nihče več ne vzame za mar. 
35. Samo pohajkoval b i ! 
36. Nikar tako ne kuri v peč! Daj mi vžigalice, bom zakurila v štedilniku. 
37. Ti nepridiprav, t i ! 
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38. Je bil hudo razkurjen, ker ga je oni nahujskal. Ampak jaz se ga nisem prav 
nič bala in sem mu rekla: »Nikar tako ne vpij, kot bi bil malo zmešan! Ko pa bi 
moral obdelati prašiča, si se pa podelal v hlače! Kdo bi te moral enkrat dodobra 
premlatiti! Mene že ne boš imel takole v strahu!« 

39. Potlej je pa skočil s peči in sta se začela prerivati. Lajbon mu jih je dobro 
nametal. 

40. Kaj si se pa vgnezdil tu? A se ti nič ne da? 
41. Ladotovi so proslavljali rojstni dan. (vezovati se: dobro jesti, piti in se 

nasploh lepo imeti ob godu ali rojstnem dnevu) 
42. Samo, ko ne bi bil stari tak molčečnež. Za tisto veselico v Javorjah pa je 

tako pritiskal. 
43. Vidmar pa samo prekupčuje in veriži z deskami. 
44. Kakopak. Lojzka in Pavle se pa res dobro razumeta. Saj sta pa še mlada. 
45. Ata je preveč hiter in tečen za delo. Kako stvar pa tudi tako počasi dela, 

da ga ni za gledat. 
46. Kaj se pa obiraš tu? Pojdi raje skrhljat jabolka! 
47. Oh, kako je hlastala! Ta pa res nima mere. (hlastati: pretiravati v 

govorjenju, bahavo, preveč govoriti) 
48. Pri maši je bilo veliko ljudi. Še stari Miznikar jo je mahal dol po poti. 
49. Ti bi bil čisto v redu, če ne bi bil tak neotesanec. 
50. Ali te že premika od želje po pijači! S tabo bo pa težko shajati. Nič se tako 

prostodušno ne smej, saj vem, da si brskal po moji denarnici. Tisto steklenko žganja 
iz omarice (zidne) si že tudi pognal po grlu! 

5 1 . 0 , zdaj si se pa na debelo zlagal. Jože pa že ne prekupčuje z lesom, tega 
pa že ne boš trobezljal! 

52. Onadva se tudi kar naprej prepirata. 
53. Nikar se ne napenjaj, boš dobil kilo! 
54. Potem pa so se podili okoli hiše po tisti snežni brozgi. Lahko bi jih malo 

oštela. 
55. Ali veš, Iletov Franček ima pa debelega curaklja. 
56. Aha, tole se ti pa je ponesrečilo! 
57. Teslo hudobno! Pa še nesnažno povrhu! (neokreten: hudoben ali neroden) 
58. Ali veš, da se je tako neokusno napravila, da je bila izrezana Urša. (vaška 

beračica, zdaj že leži pri večnem počitku) 
59. Saj, ja. 
60. Olje se hitro porabi. 
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